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762093-2026 - Gara

Germania — Servizi di sicurezza — Sicherheitsdienste Altes Rathaus und Zulassungsstelle
OJ S 213/2026 03/11/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo
E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sicherheitsdienste Altes Rathaus und Zulassungsstelle
Descrizione: Vergabe von Bewachung, Sicherheitsleistungen, Einlasskontrolle und
Wegweiserfunktionen in 2 Losen
Identificativo della procedura: 8a638302-a666-447f-a967-84de548f765f
Identificativo interno: Af6O 2026.03
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Amt fur 6ffentliche Ordnung
Localita: Pforzheim
Codice postale: 75175
Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: zwei Standorte Im Stadgebiet

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: - Seit 18.10.2018 sind 6ffentliche Auftraggeber grundsatzlich
verpflichtet, alle EU-weiten Vergaben elektronisch zu veroffentlichen, die Vergabeunterlagen
unentgeltlich und uneingeschrankt anhand elektronischer Mittel zur Verfigung zu stellen sowie
die Kommunikation mit Bietern und Lieferanten elektronisch zu fihren. Unternehmen haben
ab diesem Zeitpunkt nach § 53 (1) VgV ihre Angebote mithilfe elektronischer Mittel zu
ubermitteln. Die Stadt Pforzheim stellt daher ihre Ausschreibungen Uber die Vergabeplattform
www.vergabe24.de des Staatsanzeigers Baden-Wurttemberg zur VerfUgung. Was bedeutet
das fur Unternehmen, wenn sie an Ausschreibungen der Stadt Pforzheim teilnehmen wollen? «
Download der Vergabeunterlagen Uber die angegebene URL oder das Kiosk-System e
Download der Software "Bietercockpit" fur die Angebotserstellung « Registrierung auf der
Vergabeplattform, dadurch « automatische Benachrichtigung bei Anderungen der
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Vergabeunterlagen ¢ verschlisselte elektronische Kommunikation mit der Stadt Pforzheim ¢
verschlusselte elektronische Angebotsabgabe « Telefonischer Support bei Ausschreibungen
durch den Staatsanzeiger Baden-Wurttemberg ¢ Elektronische Sicherstellung, dass Angebote
nicht vor Ablauf der Abgabefrist eingesehen werden kdnnen. Alle o.g. Leistungen und
Funktionen werden Ihnen kostenfrei zur Verfugung gestellt. - Zu Ziffer 1.3) "Kommunikation":
Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt Gber die elektronische Vergabeplattform
Vergabe 24 des Staatsanzeigers Baden-Wurttemberg. Die Vergabeunterlagen stehen
ausschliel3lich elektronisch Uber den entsprechenden Zugang auf der vorgenannten Plattform
zur Verflgung. Ein postalischer Versand der Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. -
Zu Ziffer 1.3) "Kommunikation; weitere Auskunfte erteilt": Anfragen von Bewerbern oder
Bietern im Rahmen dieses Vergabeverfahrens sind bis zum 24.11.2025, 24.00 Uhr
ausschliel3lich elektronisch Uber die Vergabeplattform Vergabe24 des Staatsanzeigers Baden-
Wirttemberg an die ausschreibende Stelle zu richten. Hierzu ist eine (kostenlose)
Registrierung unter dem entsprechenden Zugang auf der vorgenannten Plattform erforderlich.
Spatere Fragen sind nicht ausgeschlossen, Bieter haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass
solche Fragen noch vor Ablauf der Angebotsfrist beantwortet werden. Auskinfte im Zuge des
Vergabeverfahrens werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschliellich schriftlich
Uber die elektronische Vergabeplattform Vergabe24 des Staatsanzeigers Baden- Wirttemberg
erteilt. Mundliche Auskunfte und Erklarungen haben keine Giiltigkeit. Verbindlicher Bestandteil
der Ausschreibungsunterlagen werden nur die schriftlich Gbermittelten Antworten.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

Diritto transfrontaliero applicabile: Richtlinie 2014/24/EU, VGV, GWB

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: ---
Corruzione: ---
Partecipazione a un'organizzazione criminale: ---
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: ---
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: ---
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: ---
Frode: ---
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: ---
Insolvenza: ---
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: ---
Amministrazione controllata: ---
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: ---
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: ---
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: ---
Grave illecito professionale: ---
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: ---
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Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: ---

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: ---
Cessazione di attivita: ---

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: ---

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: ---

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Alres Rathaus
Descrizione: Die Stadt Pforzheim fiihrt am Standort Altes Rathaus, Ostliche Karl-Friedrich-
Stralde 2 in 75175 Pforzheim eine Einlasskontrolle fur die Kundinnen und Kunden des Alten
Rathauses durch. Hierbei sollen neben Sicherheitsleistungen ganz wesentlich auch
Wegweiser- und Informationsfunktionen durch den Auftragnehmer tbernommen werden. Der
Auftragnehmer stellt wahrend der festgeleg-ten Sprech bzw. Offnungszeiten im Alten Rathaus
eine Person fur die beschriebenen Aufgaben bereit.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Optionale Vertragsverlangerung bis 31.12.2028

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadt Pforzheim, Altes Rathaus, dstliche Karl-Friedrich-Stralle 2
Localita: Pforzheim
Codice postale: 75175
Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
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Criterio: Strutture di studio, tecniche e di ricerca
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Firmensitz sowie relevante Tochterfirmen

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Firmensitz sowie relevante Tochtenfirmen

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer hat in Fallen von Krankheit bzw.
Nichterscheinen einer Sicherheitskraft zum Dienst unverzuglich, spatestens jedoch 90 Minuten
nach Bekanntwerden bzw. Beginn der jeweiligen Einsatzzeit, Ersatz in Form eines anderen
Mitarbeiters zu stellen, welcher ebenso Uber die aufgefuhrten Voraussetzungen beim Punkt
Personal verflgt. Die Anwesenheit der Sicherheitsfachkraft am Einsatzort ist durch den
Auftragnehmer sicherzustellen und zu prifen. - Benennung eines/einer wahrend der
Einsatzzeiten telefonisch erreichbaren Ansprechpartners/in/s bzw. eines/einer Vertreter/in -
Mitentscheidungsrecht des Auftraggebers bei der Gestellung des Personals - Der
Auftragnehmer hat dem Auftraggeber jeweils eine aktuelle Liste der mit der Betreuung
beauftragten Personen vorzulegen. - Der Auftragnehmer hat hinsichtlich der Kontinuitat des
eingesetzten Personals Sorge zu tragen. - Die Beschaftigten des Auftragnehmers missen
Uber Ausweise mit Lichtbild verfugen, die ihre Zugehdrigkeit zum Auftragnehmer bestatigen.
Diese sind an der Dienstkleidung sichtbar zu tragen.

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Erlaubnisurkunde nach § 34 a Gewerbeordnung Zertifikat
Uber die Anerkennung als Wach- und Sicherheitsunternehmen

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis von 3 Referenzen aus den letzten zwei Jahren
Uber die Bewachung/ Eingangskontrolle von Objekten in vergleichbarer GréRRenordnung

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Erlaubnis nach § 34 a Abs. 1 S. 1 Gewerbeordnung -
Sachkundenachweis des Einzelunternehmers bzw. des Geschaftsfihrers nach § 34 a Abs. 1 a
S. 2 Nr. 1 Gewerbeordnung (bei Personen, die am 01.01.2003 seit mindestens drei Jahren
befugt und ohne Unterbrechung im Bewachungsgewerbe tatig waren, gilt der Nachweis der
Sachkunde als erbracht; die ununterbrochene Téatigkeit ist nachzuweisen) - aktueller Auszug
aus dem Gewerbezentralregister flir den Einzelunternehmer bzw. die betreffende
verantwortliche Person (Belegart 1); alternativ ist der Nachweis der Beantragung mit dem
Angebot einzureichen - aktuelles Flihrungszeugnis des Einzelunternehmers bzw. des
Geschaftsfuhrers (Belegart OB, Verwendungszweck G 29) zur direkten Vorlage an die
ausschreibende Vergabestelle; der Nachweis der Beantragung ist mit dem Angebot
einzureichen

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gem. der Anforderungen aus dem Vordruck der
Eigenerklarung zur Eignung

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Haftpflichtversicherung nach Maligabe
von § 6 Abs. 2 Bewachungsverordnung, sowie einer Versicherung bei Schlisselverlust

762093-2026 Page 4/13



Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gem. der Anforderungen aus dem Vordruck der
Eigenerklarung zur Eignung

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: die Angaben sind anhand des Vordrucks der
Eingerklarung zur Eignung abzugeben

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: die Angaben sind anhand des Vordrucks der
Eingerklarung zur Eignung abzugeben

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage eines aktuellen Berufs- oder
Handelsregisterauszugs nach Mallgabe der Rechtsvorschriftendes Landes der Europaischen
Union oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansassig ist, oder
ein gleichwertiger Nachweis zum Gewerbebetrieb, sofern dieser nicht im Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug ist dann aktuell,
wenn dieser - unabhangig vom Datum der Erstellung - die tatsachlichen Gegebenheiten zum
Zeitpunkt der geforderten Fristzur Abgabe der Bewerbung mit dem Angebot wiedergibt. Wird
einer der geforderten Nachweise (bzw. Bescheinigungen) in dem betreffenden Herkunftsland
nicht ausgestellt, so kann dieser durch eine eidesstattliche Erklarung ersetzt werden, die das
Unternehmen vor einer Gerichts- oder Verwaltungsbehorde, einem Notar oder jeder anderen
befugten Behorde des betreffenden Herkunftslandes abgibt. In den Staaten, in denen es einen
derartigen Eid nicht gibt, kann dieser durch eine feierliche Erklarung ersetzt werden. Die
zustandige Behorde oder der Notar hat eine Bescheinigung tber die Echtheit der
eidesstattlichen oder der feierlichen Erklarung auszustellen. Nachweise oder Bescheinigungen
in einer anderen als der deutschen Sprache sind in einer beglaubigtenUbersetzung
vorzulegen. Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §123 und § 124 GWB

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Auskunft aus dem Handelsregister

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Angebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
1a19ae1ab4e-674c4a592a0d97fd

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 28 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: -

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Luogo: Pforzheim

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: in Abstimmung mit dem Amt fur Offentliche
Ordnung

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgefuhrt sind: § 160 Abs. 3,
Antrag (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2
bleibt unberthrt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
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Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begrindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Pforzheim - Zentrale
Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Zulassungsstelle
Descrizione: Die Stadt Pforzheim organisiert am Standort Kfz-Zulassungsstelle, Am Muahlkanal
8 in Pforzheim, die Kundenstrome wahrend der Sprechzeiten mithilfe eines Online-
Terminbuchungssystems. Hierbei soll die Zugangskontrolle zu den Raumlichkeiten der
Zulassungsbehodrde mit den damit verbundenen Sicherheitsleistungen und bei Bedarf auch
Wegweiser- und Informationsfunktionen durch den Auf-tragnehmer ausgefiuhrt werden. Der
Auftragnehmer stellt wahrend der festgelegten Sprech- bzw. Offnungszeiten der Kfz-
Zulassungsstelle eine Person fur die beschriebenen Aufgaben bereit
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Optionale Vertragsverlangerung bis 31.12.2028

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kfz-Zulassungstelle, Am Muhlkanal 2
Localita: Pforzheim
Codice postale: 75172
Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Strutture di studio, tecniche e di ricerca
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Firmensitz sowie relevante Tochterfirmen

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Firmensitz sowie relevante Tochtenfirmen

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Der Auftragnehmer hat in Fallen von Krankheit bzw.
Nichterscheinen einer Sicherheitskraft zum Dienst unverzuglich, spatestens jedoch 90 Minuten
nach Bekanntwerden bzw. Beginn der jeweiligen Einsatzzeit, Ersatz in Form eines anderen
Mitarbeiters zu stellen, welcher ebenso Uber die aufgefuhrten Voraussetzungen beim Punkt
Personal verfugt. Die Anwesenheit der Sicherheitsfachkraft am Einsatzort ist durch den
Auftragnehmer sicherzustellen und zu prifen. - Benennung eines/einer wahrend der
Einsatzzeiten telefonisch erreichbaren Ansprechpartners/in/s bzw. eines/einer Vertreter/in -
Mitentscheidungsrecht des Auftraggebers bei der Gestellung des Personals - Der
Auftragnehmer hat dem Auftraggeber jeweils eine aktuelle Liste der mit der Betreuung
beauftragten Personen vorzulegen. - Der Auftragnehmer hat hinsichtlich der Kontinuitat des
eingesetzten Personals Sorge zu tragen. - Die Beschaftigten des Auftragnehmers missen
Uber Ausweise mit Lichtbild verfigen, die ihre Zugehdrigkeit zum Auftragnehmer bestatigen.
Diese sind an der Dienstkleidung sichtbar zu tragen.

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Erlaubnisurkunde nach § 34 a Gewerbeordnung Zertifikat
Uber die Anerkennung als Wach- und Sicherheitsunternehmen

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis von 3 Referenzen aus den letzten zwei Jahren

Uber die Bewachung/ Eingangskontrolle von Objekten in vergleichbarer Gré3enordnung

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
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Descrizione del criterio di selezione: Erlaubnis nach § 34 a Abs. 1 S. 1 Gewerbeordnung -
Sachkundenachweis des Einzelunternehmers bzw. des Geschaftsfihrers nach § 34 a Abs. 1 a
S. 2 Nr. 1 Gewerbeordnung (bei Personen, die am 01.01.2003 seit mindestens drei Jahren
befugt und ohne Unterbrechung im Bewachungsgewerbe tatig waren, gilt der Nachweis der
Sachkunde als erbracht; die ununterbrochene Téatigkeit ist nachzuweisen) - aktueller Auszug
aus dem Gewerbezentralregister flir den Einzelunternehmer bzw. die betreffende
verantwortliche Person (Belegart 1); alternativ ist der Nachweis der Beantragung mit dem
Angebot einzureichen - aktuelles Flihrungszeugnis des Einzelunternehmers bzw. des
Geschaftsfuhrers (Belegart OB, Verwendungszweck G 29) zur direkten Vorlage an die
ausschreibende Vergabestelle; der Nachweis der Beantragung ist mit dem Angebot
einzureichen

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gem. der Anforderungen aus dem Vordruck der
Eigenerklarung zur Eignung

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Haftpflichtversicherung nach Maligabe
von § 6 Abs. 2 Bewachungsverordnung, sowie einer Versicherung bei Schlisselverlust

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gem. der Anforderungen aus dem Vordruck der
Eigenerklarung zur Eignung

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: die Angaben sind anhand des Vordrucks der
Eingerklarung zur Eignung abzugeben

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: die Angaben sind anhand des Vordrucks der
Eingerklarung zur Eignung abzugeben

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage eines aktuellen Berufs- oder
Handelsregisterauszugs nach Mallgabe der Rechtsvorschriftendes Landes der Europaischen
Union oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansassig ist, oder
ein gleichwertiger Nachweis zum Gewerbebetrieb, sofern dieser nicht im Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug ist dann aktuell,
wenn dieser - unabhangig vom Datum der Erstellung - die tatsachlichen Gegebenheiten zum
Zeitpunkt der geforderten Fristzur Abgabe der Bewerbung mit dem Angebot wiedergibt. Wird
einer der geforderten Nachweise (bzw. Bescheinigungen) in dem betreffenden Herkunftsland
nicht ausgestellt, so kann dieser durch eine eidesstattliche Erklarung ersetzt werden, die das
Unternehmen vor einer Gerichts- oder Verwaltungsbehorde, einem Notar oder jeder anderen
befugten Behorde des betreffenden Herkunftslandes abgibt. In den Staaten, in denen es einen
derartigen Eid nicht gibt, kann dieser durch eine feierliche Erklarung ersetzt werden. Die
zustandige Behorde oder der Notar hat eine Bescheinigung tber die Echtheit der
eidesstattlichen oder der feierlichen Erklarung auszustellen. Nachweise oder Bescheinigungen
in einer anderen als der deutschen Sprache sind in einer beglaubigtenUbersetzung
vorzulegen. Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §123 und § 124 GWB
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Auskunft aus dem Handelsregister

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Angebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
1a19ae1ab4e-674c4a592a0d97fd

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 28 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: -
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale
Luogo: Pforzheim
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: in Abstimmung mit dem Amt fur Offentliche
Ordnung
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

Informazioni sui termini per il riesame: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgefihrt sind: § 160 Abs. 3,
Antrag (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2
bleibt unberuhrt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begrindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Pforzheim - Zentrale
Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
762093-2026 Page 11/13



Nome ufficiale: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle/Zentraleinkauf_afo
Numero di registrazione: 08231000-A8587-36

Indirizzo postale: Neues Rathaus, Marktplatz 1

Localita: Pforzheim

Codice postale: 75175

Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)

Paese: Germania

Referente: Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle

E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de

Telefono: +49 7231390

Indirizzo internet: https://www.pforzheim.de

Profilo del committente: https://www.Vergabe24.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wrttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: T:07219268730
Indirizzo postale: Kapellenstralie 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Fax: +497219263985
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: T:07231390
Indirizzo postale: Marktplatz 1
Localita: Pforzheim
Codice postale: 75175
Suddivisione del paese (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Paese: Germania
E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefono: +49 7231 39-0
Indirizzo internet: https://www.vergabe24.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
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Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 630b550a-e98a-4dce-a19d-a7e5580819a2 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/11/2026 10:10:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 762093-2026

Numero dell'edizione della GU S: 213/2026

Data di pubblicazione: 03/11/2026
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